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Organizacni pokyny

O

Rozsah uciva: 1.-7. lekce skript

Prubézny test (L1-4)
cca v prvnim listopadovem tydnu (7. vyukovy tyden)
pozadovana hranice uspesnosti: 75%
pokud student uspeje, snizuje se pozadovana hranice
uspeésnosti u zapoctoveého testu o 5%

Zapoctovy / zkouskovy test
75%, resp. 70%
v prvnim lednovem tydnu (14. vyukovy tyden - zapoctovy),
popr. mezi 21.-23. prosince




Absence

O

Tolerovana je JEDNA absence bez radneé omluvy
akceptovaneé Studijnim oddelenim LF

Po domluve s vyucujicim je mozné zameskaneé
cviceni hodinu nahradit (v témze vyukovem tydnu)




Cile predmetu

O

zakladni orientace v lékarské terminologii

porozumeni zakonitostem z oblasti morfologie a syntaxe latinskych a

latinizovanych lekarskych termint

pochopeni vyznamu terminti na zakladeé:
A) analyzy slovotvorné struktury

B) rozpoznani syntaktické struktury u viceslovnych terminti
vytvareni jazykove korektnich spojeni pri prekladu do latiny (zejmeéna u
anatomickych termint)
znalost synonymnich zptisobu vyjadreni (zejména v klinické terminologii)
nalezite uziti termint v kontextu studovaneho oboru

cca 800 slovicek




Uplatnéni

O

Anatomicka nomenklatura:
latinské nazvoslovi (TA = Terminologia Anatomica)
oficialni, mezinarodné uznavana
revizi schvaluje a vydava FCAT (posledni vydani z r. 1998)

Klinicka a patologicka terminologie

dosud nebyla kodifikovana na mezinarodni tirovni, i kdyz existuji
dokumenty, které ji castecne supluji (MKN 10, SNOMED apod.)
v teto oblasti lekarske terminologie se uzivaji i terminy prejate z
riiznych dalSich jazyku, resp. se latinskeé a recké vyrazy pocestuji
latina se uplatnuje v nazvech nemoci, urazu a operacnich zakroku,
nejcasteji v hospitalizacnich a operacnich diagnozach:

morbus hypertonicus, diabetes mellitus, arthrosis

Fractura costarum complicata

extractio chirurgica




Anatomicke terminy

O

Lig. coracoclaviculare

- Clavicula, extremitas
Clavicula, Lig. Lig. sternalis_
extremitas trape- CoNoi-
Lig. acromio- ~ acromialis, ~ zoideum ~ deum ‘
claviculare

Acromion \
\

Lig. coracoacromiale, — NS ——_—
~ ; Angulus superior
Proc. coracoideus RS "\ e

Caputhumeri — .

Lig. transversum

scapulae superius

Tuberculum majus Incisura scapulae
Tuberculum minus 5
Sulcus
intertubercularis \ ; :
intertu ularis / l\ Scapula, facies costalis

Cavitas

glendiaéiﬁ ‘ Margo medialis.

Humerus




Klinicke terminy

O

Str: 3 ¢.chor. :
Fakultni nemocnice Brno , Jihlavska 20, Brno, 62500
Klinika Grazové chirurgie - B Urazova chirurgie - JIP
Z aveéredna Zpravwva

Dg: T068 Polytrauma
I259 Srde&ni selhani
83200 Fractura corporis vertebrae lumbalis II.
82240 Fractura costarum IV.-XII. l.sin.
S2700 Pneumothorax l.sin.
S2710 Haemothorax l.sin.
83240 Fractura acetabuli l.sin.
S3210 Fractura massae later. l.sin. ossis sacri
S3250 Fractura rami superior et inferior ossis pubis l.sin.
S7200 Fractura subcapitalis femoris l.sin.
S4241 Fractura epicondyli ulnaris humeri l.sin. aperta Tscherne I
W1l31ll Pad z bud.,konstr.n.propad.;obytné instituce;volny &as
c150 Carcinoma spinocelul. ocesophagi T3N1M1l
Z510 St.post radiotherapiam
Z511 St.post chemotherapiam
N209 Nephrolithiasis l.sin.
F329 Depresivni syndr.
E108 DM na inzulinu s neuropathii
I10 Morbus hypertonicus




Uplatnéni

O

Farmakologicke a recepturni nazvoslovi

kodifikovana nomenklatura (Cesky lékopis 2009; vychézi z
mezinarodné uznavaného Evropského lékopisu)

zahrnuje nazvoslovi

lécivych a pomocnych latek (acidum phosphoricum)

lékovych skupin (analgetica, antibiotica)

drog a jejich casti (chamomillae romanae flos)

forem farmaceutickych pripravku a prostredkt (tabulettae obductae)

Receptura

ustfedni cast receptu se vypisuje v latinskych frazich (casto
prevedenych do zkratek)




Recept
0%

X
Hod

< pojisfovny RECEPT por. c.
~___N
je plainé pro cely recept (wpis, poholovost, repetalur s postem OWKW

Piijment-a-jmeno s

Cislo pojisténce

f:
| Bydlisté (adresa) )

Popl.  Diagnéza’ Sk. Kéd Zapoé.dopl. Uhrada

i jodidi
phedrini hydrochloridi
Thymi sirupi comp.

|Aquaepurif. |
M. . liquid
~ad lag.
[D.S. Sxdenné 1 [zicl |

Popl.  Diagnoza’ Sk. Kod
Rp.

Zapoc.dopl. Uhrada

<: MAGISTRALITER

Frontin 0,5 mg
Exp. orig. No. lll (tres)
D. S. 1tbl. rano, 1 thl. vecer

| SPECIALITAS

razitko poskytovatele, Pfipravil: Vydal:

jmenovka, podpis a telefon lékare

7 Vyplfiuje se povinné v piipadé zvysené Ghrady.




Vyslovnost

O

Latinska abeceda ma 24 pismen, chybi] a W
SAMOHLASKY
Dvojhlasky
ae/oe [é] (anaemia, lagoena)

X
oe na konci slov neni dvojhlaska, cteme tedy[o¢]

diploe [dyploé€]

SOUHLASKY

C

vyslovuje se jako [k], pokud:
za nim nasleduje a, o, u: scapula, scabies
za nim nasleduje souhlaska: cranium, vulnus sclopetarium
je na konci slova: lac

vyslovuje se jako [c], pokud:
za nim nasleduje vyslovované [e/€] nebo [i/i], zapsané jako e, ae, oe, i, y
cervix uteri, intestinum caecum, coeliakia, suspicio, cystis




Vyslovnost

O

S

vyslovuje se [z], pokud:
se vyskytuje uprostred slova mezi dvéma samohlaskami, napr.
os nasale, adhesiones, mesencephalon
tomuto grafemu predchazi samohlaska a za nim nasleduje m, napt.
plasma, infantilismus, aneurysma
nasleduje po grafémech I, r, nebo n, napr.
pulsus, metatarsus, mensis

v ostatnich pripadech se vyslovuje jako [s]:
0s sacrum, strangulatio, systema
| Pozor na vyslovnost zdvojeného -ss-!

ossa [ossa] — intestinum crassum [Krassum]




Vyslovnost

Skupiny hlasek @
qu/ngu [kv/ngv] (aqua, lingua)

su [sv] pfed samohldskou tézZe slabiky  (suavis)
di, ti, ni [dy, ty, ny] diabetes, tibia, pneumonia
vyjimka: ti + samohlaska: [ci] substantia
IX pokud ti predchazi s, t, x nebo se jedna o slovo ptivodem fecké, pak ¢teme [ty]
(ostium)
ex + vokal [egz] exitus
i/y + samohlaska [ij]
arteria, myometrium

ph [f] rhaphe, phalanx
rh [1] haemorrhagia
th [t] thorax

Pismena ch, k, ph, rh, th, y, z svédci o feckem puvodu slova:
chole, skeleton, raphe, rhinitis, therapia, cystis, eczema




Delka slabik a prizvuk

Délka slabik

vyznacuje se vodorovnou ¢arkou nad prislusnou samohlaskou
prirozena délka
slabika je dlouhd, pokud obsahuje dlouhou samohlasku nebo dvojhlasku
véna, oedéma
poziéni delka
slabika mtize byt dlouha i tehdy, pokud za kratkou samohlaskou ndsleduje skupina
souhlasek
maxilla, decubitus profundus
I'Je-li v dané skupiné souhldsek b, p, d, t, g, ¢, g+ r/], slabika se dlouze necte
vertebra

Prizvuk

u dvojslabi¢nych slov je na druhé slabice od konce
pulmo, cervix

u tfi- a viceslabi¢nych slov se pfizvuk rfidi délkou predposledni slabiky
je-li dlouha, je prizvuk na ni

medicina, papilla

je-li kratka, je prizvuk na treti slabice od konce
coronarius, humerus, cerebrum




Prectéte

O

lingua, unguis, diameter obliqua, liquor cerebrospinalis, lobus quadratus hepatis

os nasale, medulla ossium, dorsum, ossa cranii, intestinum crassum, junctura
fibrosa, membrana interossea antebrachii, musculus masseter, musculus risorius

aorta descendens, arteria comitans nervi ischiadici, articulatio sacrococcygea,
intestinum caecum, tunica mucosa vesicae urinariae, fossa sacci lacrimalis, pectus,
occiput

phalanx media, diaphragma, diaphysis, encephalon, os sphenoidale,
hemispherium, kyphosis, sphincter, nephros, symphysis pubica
antebrachium, facies, atrium cordis dextrum, brachium sinistrum, endometrium,

frenulum labii inferioris, impressio cardiaca, os hyoideum, promontorium

tonsillae palatinae, areae gastricae, arteria nutricia ulnae, cartilago tubae
auditivae, meatus nasopharyngeus, membrana vitrea, musculus tensor fasciae
latae, plicae palatinae transversae, sulcus glutealis, tunica mucosa tracheae




° V4 °
Latinska morfologie

Slovni druhy Podstatna jména Substantiva
(se k?erym1.§e v le,karske Pfidavna jména Adjektiva
terminologii setkate) <

Cislovky Numeralia

Slovesa Verba

Prislovce Adverbia

Prelozky Prepozice
Gramaticky rod muzsky maskulinum (m.)
podstatnych jmen Zensky femininum (f.)

stfedni neutrum (n.)
Gramaticke cislo jednotné singular (sg.)

mnozne plural (pl.)




Latinska substantiva

O

Latinska substantiva jsou slova ohebna a tedy je skloniujeme

Pady 1. pad nominativ

2. pad genitiv neshodny privlastek
3. Pad dativ
4. pad akuzativ predlozkovy pad

5. pad vokativ

6. pad ablativ predlozkovy pad

V lékarske terminologii se setkame pouzes 1., 2., 4. a 6. padem




Syntakticka struktura viceslovnych lékarskych termint

O

Dvouslovné terminy
subst. + adj. v nom. sg.:
costa vera (prave Zebro); fibula fracta (zlomena lytkova kost)

subst. v nom. + subst. v gen. (druhé substantivum ma funkci neshodného
privlastku)
spina scapulae (trn lopatky); fractura fibulae (zZlomenina lytkové kosti)
subst. v nom. + subst. v predlozkovém akuz. nebo abl.
AK: medicamentum contra dolorem (1€k proti bolesti)
ABL: suppositoria pro adultis (Cipky pro dospele)
Viceslovneé terminy vyuzivaji ruzné kombinace téchto typu
spojent, pr.
status gravis post infarctum parietis anterioris ventriculi cordis sinistri
téZky stav po infarktu predni stény levé srdecni komory




Latinska substantiva

O

Rozdé€lujeme je do 5 deklinaci (zptisobti sklonovani)

Pro spravné prirazeni substantiva do jedné z deklinaci je tfeba
znat slovnikovy tvar a vyznam i funkci jednotlivych tdaji, napt.

arteria, ae, f.

/ /N

Tvar nominativu sg. koncovka genitivu sg. gramaticky rod

JEN podle koncovky genitivu singularu je mozné urcit, do ktere z
deklinaci substantivum patfi.

_ 1. deklinace | 2. deklinace | 3. deklinace | 4. deklinace | 5. deklinace

Koncovka

gen. sg.

-ae -1 -is -us -e1/-el




Cviceni

_ 1. deklinace | 2. deklinace | 3. deklinace | 4. deklinace | 5. deklinace

Koncovka
gen. sg.

-ae -1 -is -us -e1/-el

Urcete deklinaci nasledujicich substantiv:
ductus, s, m.
nerous, 1, m.
facies, ei, f.
melanoma, tis, n.
mamma, ae, f.
cerebrum, 1, n.
manus, us, f.
diabetes, ae, m.




Latinska substantiva

O
Rod

ovlivnuje tvar a zpusob sklonovani adjektiva, se kterym
dané substantivum vytvari spojeni (shodny privlastek),
napr.

dexter, dextra, dextrum (pravy, prava, prave = lezici na prave

strané)

ductus (m.) lymphaticus dexter (pravy mizovod)

arteria (f.) coronaria dextra (prava vencita tepna)

genu (n.) dextrum (prave koleno)

rod latinského substantiva nemusi odpovidat rodu jeho

ceskeho ekvivalentu, napt.
os (n.) = kost (f.)
cerebrum (n.) = mozek (m.)




1. deklinace

Charakteristicke rysy:

koncovka -ae v genitivu singularu

substantiva prevazne zenskeho rodu
Pt. aorta, ae, f. (srdecnice), areola, ae, f. (dvorec), bursa, ae, f. (vacek)
maskulina vyjimecné (pf. dentista, ae, m.), neutrum zadné

do 1. deklinace patri i adjektiva, a to tvar adjektiv 1. a 2.
deklinace urceny pro feminina

palatinus, palatina, palatinum

dexter, dextra, dextrum




1. deklinace

O

Sklonovani podle vzoru vena, ae, {.

pad

nom. vena venae
gen. venae venarum
ak. venam venas
abl. vena venis

Podle vzoru vena se sklonuji tvary zenskeho rodu adjektiv
1. a 2. deklinace

nom. fractura aperta

gen. fracturae apertae

ak. fracturam apertam

abl. fractura aperta




1. deklinace

O

Substantiva 1. deklinace reckého puvodu:

nom. sg. zakonceny na -a, gen. sg. -ae, napr. arteria, ae, f.;
sklonuji se podle vzoru vena

nom. sg. zakonceny na -€, gen. sg. -€s, napft. systole, es, f.; v
singularu si uchovavajt puvodni recke koncovky

nom. sg. zakonceny na -€s, gen. sg. na -ae, napft. diabetes, ae, m.;
sklonuji se podle vzoru vena, v nékterych padech v singularu
mohou mit i puvodni fecké koncovky




1. deklinace — substantiva reckého puvodu

S arteria ae £, systole e,

nom. sg. arteria systole diabetes

gen. sg. arteriae systoles diabetae

ak. sg. arteriam systolen diabeten / -am
abl. sg. arteria systole diabete / -a

Vsechna substantiva skloniovana podle vzoru systole jsou rodu Zenského
Vsechna substantiva skloniovana podle vzoru diabetés jsou rodu muzského

V pluralu se vSechny vzory sklonuji podle vzoru vena




